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   .....................     .......     ..............  augšāmcelšanās un dzīvība



7.
.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

...................

Tiešām, teikšana un slava, gudrība un
pateicība, gods, vara un spēks mūsu
Dievam mūžu mūžos. Āmen.
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 .....................  lai glābtu/ (uz glābšanu)
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.....Exodus 3,5
 un viņš sacīja
 netuvojies šeit/šai vietai
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 tā vieta, kur/kuŗā tu stāvi
 tu   .....................  

    ..............     ..............     ..............     ..............  

 ..............     kājas
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Kas tic dēlam, tam ir mūžīgā dzīvība.

   ..............   ..............      man ir mūžīgā dzīvība
 tas, kas tic
   .....................           .............. es ticu dēlam
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.........................................................................................
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No cilvēkiem es godu nepieņemu.

   .......   .....................    ..............          es neņemu
   .......   .....................
Ì   .....................

neņemu no cilvēkiem



14.








.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

......................................

 atnākušie/(kuŗi bija ieradušies) kalpi
    .....................  neatrada
    ..............     .....................    ..............  
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............. ;
vai to drīkst darīt sabatā?

   .....................     .......     ..............     .....................     ...

..................  

(viņi) dara, ko nedrīkts darīt

   ..............     .....................  redzi (viņi) dara



16.












.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.....................................................................................

 (viņš) gribēja/taisījās vest priekšā
 (viņš) ved viņu priekšā
 Herods grasījās
 kad (viņš) grasījās
 un   ..............     .....................  

 tai pašā naktī
 (viņš) bija gulošs/gulēja
 Pēteris bija
 starp diviem kareivjiem
    .....................     ............     .....................  

 saistīts ķēdēm
 ar divi ķēdēm
    .....................     ..............     .....................  

 sargi sargāja
 (viņi) stāvēja sardzē/(pieskatīja sardzi)
 un sargi durvju priekšā
 eņģelis piestāja
 ...........................................................................

    .......     ..............     ..............     .....................  

 gaisma apspīdēja
 (tā) apspīdēja (to) mājokli
    .......     ..............     .......         .....................  

 viņš pamodināja    ..............
sacīdams/pavēlēdams

 skāris (viņa) sānu
 pieskāries (viņš) pamodināja
 Pēteŗa sāni
 celies augšā ātri



 (tās) ķēdes nokrita
    ..............     ..............  

    .......     .......     ..............  

    .......     .....................  no (viņa) rokām

17.






Nākošā rītā viņš redz Jēzu nākam pie
viņa un saka: Redzi Dieva jērs, kuŗš nes
pasaules grēkus. 

 nākošā rītā
................................................................
......

(viņš) redz (to) Jēzu un saka

 Jēzus, kas nāk pie viņa
 redzi, Dieva jērs/(tas jērs tas Dieva)
 nesošs grēkus/(to grēku)
 (tas) jērs, kas nes 
 pasaules grēki

18.
.........................................................................................

.........................................................................................

......................................

Un šī ir Jāņa liecība.
 

   ..............   ..............   .......   .................
....

šī ir (tā) liecība.

   .......   .....................   .......   .................
....

(tā) Jāņa (tā) liecība



19.
.........................................................................................

.........................................................................................

......................................

Bet bija kāds vīrs no farizejiem,
Nikodēms vārdā, jūdu valdības vīrs.

 .......bija   ..............   ..............
 kāds no farizejiem
 ...................    vārds     ..................
   .......   .....................


valdības vīrs Jūdu

20.




;

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

....................................................

; vai viņš nav tas?
 šis nokāvējs/kas ir kāvis, izdeldējis
 (viņš) kas nokāvis tos piesaucošos
 piesaucošie/kuŗi piesauc to vārdu
 šis (goda) vārds
lietotsvietā


   .......     .....................     .....................  

 šeit (viņš) ir/bija nācis
 (viņš) ir nācis uz to/tādēļ
 tādēļ, lai (viņš) aizvestu
    .......     .....................     ..............  

 tie saistītie
    .......     ..............     ..............     .....................  

    .......     ..............  pie augstajiem priesteŗiem



21.




.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.....

    ..............  nes augļus
    ..............     ..............  vai nederīgs
   ..............     ..............     .......     ..............  augļi labi vai nederīgi
   .......     ..............     ..............     ..............  ne labs koks ne slikts
 (viņš) nevar darīt
   .......     .....................     ..............     .....................     ...

...........  

koks nevar augļus nest

   .....................     ..............     ..............     .....................

.....................  

labs koks nes labus augļus

   .....................     ..............     ..............     .....................

.....................  

slikts koks nes sliktus augļus

................             .................     .....................

.....................  

viņi var nest labus augļus

   .......     .....................     ..............     .....................     ...

..................  

viņi nevar nest sliktus augļus

22.
.........................................................................................

.........................................................................................

......................................

Ko tad tu kristī ja neesi Kristus, nedz
Ēlija nedz pravietis? 

   ..................... ko tad tu kristī?
    .......  .......   .......      .......  ...................

..
tu neesi Kristus

   ..............   .................
....

nedz Ēlija nedz pravietis

   .......   ..............,   .......   .......   .............
.

ko tad  ..., ja tu neesi...



23.








;

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

..........

 (viņš) atgriezās/(bija atgriezošs)
 (viņš) sēdēja/bija sēdošs
 un/gan (viņš) atgriezās un/gan sēdēja
 savos/viņa ratos
 sēdošs ratos
 (viņš) lasīja Jesaju
    .....................     .....................  

 (tas) gars sacīja/pavēlēja
 (viņš) sacīja Filipam
 un    .....................     .........................      
 pieej klāt šiem ratiem
 pieķeries/turies

līdzās   ..............     .....................  

     .....................   dzirdēja/klausījās
 (viņš) dzirdēja viņu/klausījās viņā
     .......     .....................     ..............   lasošu/lasām
 (viņš) lasa Jesaju
 (viņš) lasīja (to) pravieti
    .......     .....................     ..............     .......     ..............  

 pieskrējis   .....................  

 un   .....................     .......     .....................  

; vai    .......     .....................   ?
;     .......     .....................     .......     .......     ..............   ?
; vai    .......  arī    .....................   ?



24.

;

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.................................

    .......     ..............     .......    ..............  

; vai    .......     .....................  ?
    .....................     ..............  

25.
.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

...................

Tāpēc tie ir Dieva goda krēsla priekšā
un kalpo viņam dienām un naktīm viņa
namā.

 tādēļ/(dēļ tā)    ..............      .......  
    ..............     .....................   

   .......     ..............   (tā) sēdekļa priekšā
   ..............   (viņi) kalpo viņam
    ..............      .......  nakti
    ..............      ..............   

   .......     .......     ..............      ..............   viņa namā
.........................................................................................

.............................................................

viņi ir viņa namā un kalpo

.........................................................................................

.............................................................

mēs esam Dieva priekšā naktīm un
dienām



26.
.........................................................................................

.........................................................................................

......................................

Mans laiks vēl nav nācis, turpretī jūsu
laiks vienmēr ir klāt.

   .......   ..............   .......   .............. mans laiks/tas laiks tas mans
   .......   ..............   .......   ..................... tas brīdis vēl nav klāt
   .......   ............................     ...................      laiks
   ..............   ..............    .....................  ir gatavs



   .......   .......   ..............   ..............   ..............   .......   .....

................

27.



.........................................................................................

.......................................................

........................................................................ 

   .......   ..............   .......   .............. mana mācība
   .......     ..............     ..............  tā nav mana
    .......     .....................  , kas sūtīja
 tas, kuŗš ir   ..............     ..............  

    .......     ..............     .......  kāda (cita)

28.
.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.................................

Tu Kungs, mūsu Dievs, Tu esi cienīgs
saņemt slavu, godu un varu, jo Tu esi
radījis visas lietas.

   ..............   tu esi cienīgs
    ..............      ..............      .......     ..............   

   ..............      ..............    būt cienīgs ņemt slavu
 ņemt   ..............      .......     ..............   
    ..............      ..............      .......  varu
   .......   tu esi radījis visu
   ..............      .......   tu esi cienīgs, jo tu esi radījis



29.



.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.................................

    .......     ..............     ..............     ..............  

 biedrs/kalps līdzās/tāds pats kalps kā tu
    ..............     ..............  

    ..............     ..............     ..............  

 ...........................................................................

 .......    .......     .......     ......................     .......  tu un tavi brāļi

30.



.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.................................

 pravietošanas gars
   .......     ..............     .......     .....................  pravieša gars
......     .........................     ...................  Jēzus liecība
   .......     ............................     ..............     .......     ..........

....  

(tā) liecība ir gars

   .......     ............................     ......................  Jēzus pravietošana
 jo   ..............     .......     .....................  



31.
; .........................................................................................

.............................................................

; kuŗš ir tas dēls?
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
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 tava manta
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 tur (tas) arī būs
 tava sirds
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 kur ir, tur būs




jo, kur ir, tur arī būs
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 (tā) ir līdzīga
 sinepju sēkliņa
 (kāds) cilvēks iemeta



(viņš) iemeta sinepju sēkliņu

 ņēmis (viņš) iemeta






ņēmis sēkliņumasc (viņš) iemeta




sēkliņa, kuŗu (viņš) iemeta




(viņš) iesēja/iemeta savā dārzā  




sinepju sēkliņa uzauga




sinepju sēkliņa tapa par koku




debesu putni/putni debesīs




putni iemitinājās/ligzdoja




(tie/putni) iemitinājās zaros




koka zari




koka zaros





sēkliņa izauga un tapa par koku




koks, kuŗa* zaros iemitinājās (putni)




koks, par kuŗu tapa sēkliņa

* 



36.



.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.................................Genesis 2,6
 avots uzkāpa/migla cēlās




migla no zemes cēlās





migla cēlās un dzirdīja





viss zemes vaigs/zemes virsa

 migla/avots   ..............     ..............  

37.





................................................................

................................................................

................................................................

................................................................

................................................................

................Joh 3,14-15
    .......   ..............  pacēla čūsku
 tuksnesī
 ..................     tikt  paceltam dēlam
 (itin) kā ... tāpat (arī) ...
 lai katram būtu/piederētu
 (tas), kas tic  ..................
 .......   .......   .....................  .....................



38.



;

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

....................................................Mat 6,30
 zāle laukā/lauka zāle
    ..............  krāsnī   ..............     ..............  



zāle krāsnī mesta

     ..............   tērpj   ..............  

    ..............     ..............     ..............     ..............  

    ..............     .....................  šodien esošu



   ..............     .....................  rīt   ..............     ..............  

    ..............     .......     ..............  




   ..............     .....................     .......     ..............     ..........

....     ..............  


;

   .......     ..............     ..............     ..............  ,    .......     ...
....     .......     ..............  ?


;

   .......     ..............     .......     .......... ,    .......     .......     ..
............    ..............  ?

    .......     ........................     ..............     ..............     .......

.......  

    ..............     .................................     ..............     ..........

...........  

    .......   tad  ..............  



39.






.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

......................................

 sargieties nedarīt/ka nedarāt
 darāt/rādāt savu taisnīgumu
   .....................     ..............     .....................  cilvēku priekšā
 viņi redz   ..............     ........................  

 (uz to) lai būtu redzama viņiem
    .......     ..............     .....................     .....................  

 citādi
   ..............     ..............     .......     ..............  jums nav jūsu algas
    ..............     .......     ..............     ..............  

 tēvs   .....................  

   .......     ..............     .......     .......     ..............     ............

.........  

tēvam debesīs

   ..............     .......     ..............     ..............  pie jūsu tēva

40.




.................................................................

.................................................................

.................................................................

.................................................................

....................Act 4,19
 (iz)spriežiet, vai   ..............      ..............

.....................   
     .....................    kā priekšā
    .....................      .....................   
 dzirdu jūs/klausos jūsos vairāk
    .....................      .....................      ........

......   
     .....................    vairāk

nekā     .....................      .....................   



41.





.................................................................

.................................................................

.................................................................

.................................................................

.................................................................

.................................................................

..........................................................Act
4,29

 un tagad/(kas attiecas uz tagad
notiekošo)

     .....................    , uzlūko
 viņu/(no viņiem izejošie) draudi



.................................................................

...............................................
 ........................................................
 dod (spēju) runāt
 atklāti/droši/(ar atvērtu sirdi un lielā

drošumā)
    .....................      .....................   
 ar pilnu drosmi
 ................      ..............      .....................

..............      ..............   
    ..............   ,   .....................      .......      .

.............   



42.




.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

..................Joh 5,32
 tas, kas liecina
 ......   ..............   .......   .....................
 (viņš)..............................................
 es zinu,   .............  (tas)   .................
 patiesa    ..........      ........................
 liecība, kuŗu viņš liecina

43.




.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

...................

    .......     .......     ..............     .......     .......     .......  

   .......     ..............     ..............  viņa bauslis
   .......     ..............     .....................  mūžīgā dzīvība
   ..............     ..............  tāpēc (viss) ko es runāju
   ..............     ..............  tā (es) runāju
 (mans) tēvs ir sacījis
 kā...,tā...

44.
.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

....

Ja nu es, jūsu kungs un mācītājs, esmu
jūsu kājas mazgājis, arī jums pienākas
citam cita kājas mazgāt. 

   .......   es   mazgāju jūsu kājas
   .......   ja nu esmu mazgājis
   .......     ..............     .......     .......     .....................  (jūsu) kungs un mācītājs/skolotājs
   .....................  jums ir jāmazgā/(jūs esat parādā mazgāt)

......     ..............     .....................  arī jūs esat parādā
   ..............     ..............     ..............  citam cita kājas mazgāt



45.
........................................................................   ..............

.........................................................................................

.........................................

Redz tavi mācekļi dara, ko nedrīkst
darīt sabatā.

    ..............     ..............  dara
   .......     .....................     .......     ..............  tavi mācekļi dara
.................     .......     ..............   viņi dara, ko nedrīkst darīt
.............     ...................   to viņi dara   .....................  

46.
.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

...................

Sabats ir celts cilvēka dēļ un ne cilvēks
sabata dēļ. Tā nu cilvēka Dēls ir kungs
arī pār sabatu.

    .....................  ir radies
   ..........     .....................  ir radies cilvēka dēļ
   .......     .....................     ..............  cilvēks ir radies
   .......     .....................     .......     .....................  (viņš) nav radies sabata dēļ
   ..............     .......     .......    .....................  ir radies un nav radies
   ..............  tā nu (seku teikums) (tas) ir
   ..............     ..............  (viņš) ir arī kungs
   .....................     .....................  kungs pār sabatu/sabata kungs
   .......     ..............     ..............     .....................  cilvēka dēls



47.







.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

..................................................................

   .......  ,   .....................  ,   .....................  ,   ...................

..  

es, Jānis, brālis, dalībnieks

   .......     .....................     ..............     .......     .................

....  

jūsu brālis un līdzdalībnieks

   .....................     .......     .......     .....................  līdzdalībnieks bēdās/ciešanās
   .....................     ..............     .......     .....................  līdzdalībnieks jūsu/(ar jums) valstībā
   .......     .....................     ..............     .......     ..............

.....................     .......     ..............  

līdzdalībnieks jūsu gaidās uz Jēzu

   ..............   sala saukta Patmos
   .......     .......     ..............  (es) nokļuvu (tai) salā
   .......     .......     ..............     .......     ..............  Dieva vārda dēļ
   .....................     .......     .......     .....................  (es) nokļuvu vārda dēļ
   .......     .......     .....................     .....................  Jēzus liecības dēļ
   .......     .....................     .......     ..............     .......     .....

..     .....................     ..............  

Dieva vārds un Jēzus liecība

48.
.........................................................................................

.........................................................................................

...............................................

un viņa balss kā dziļu ūdeņu balss

   .......     .......     ..............     ..............  un viņa balss
 dziļi/lieli ūdeņi
 .........      ..........        balss
   .......     ..............     ................... kā dziļu ūdeņu balss



49.





.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.....

   ..............     .......     .....................  atbildēja viņam jūdi
    .......     .....................     ...................   ..............  kādu

..............  

    .......     .....................     ...................  ..............

Dieva zaimošanu
   .......     .......     ..............     ..............     ..............     .....

................  

ne labie darbi, bet Dieva zaimošana

    .......     .....................  būdams
    .......    ..............  sevi  ..............     ..............  
; .........................................................................................

.............................................................

50.
.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.................................

Ne pavisam to, ko gribu, es daru, bet ko
ienīstu, to es daru

   .......     ..............  es daru   ..............  , ko es gribu
   ..............    .......    ........  ..............     .......     ..............  sliktu, ko es negribu



.........................................................................................

.............................................................

   ..............     .......     ..............  es gribu un daru
   ..............     ..............  es    ..............  bet (tomēr) daru
apzīmē darbību, ko cilvēks mēdz darīt, gan
sliktu gan labu, kurpretī darīt ko noderīgu,
mērķtiecīgu.
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


.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.................................

 neviens (ne)-dzīvo
   .......    ..............   (viņš) nedzīvo sev - pašam
   .......     ..............     .....................  (viņš) nemirst sev - pašam
 neviens (pats*) no mums
   ..............     .......     .....................  (viņš) dzīvo un mirst

*   pastiprināts noliegums

52.
.........................................................................................

.........................................................................................

..............................................

Bet Jēzus bija runājis par viņa nāvi.

   .......     .....................  Jēzus bija runājis
   ..............     ..............  viņš runā par
   .......     ..............  viņa nāve
   ..............     ..............     ..............     .....................     ...

...........  

viņš runā par viņa nāvi

53.
.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.................................

Tāpēc Tēvs mani mīl, ka es atdodu savu
dzīvību, lai es to atkal atgūtu.

   ..............   Tēvs mani mīl
   ..............  es lieku/atdodu savu/manu   .....................   
 lai atkal/atpakaļ saņemtu/atgūtu
    .......     ..............     ..............  

   .....................  tādēļ/(dēļ tā) (viņš) mīl
   .......     ..............     .....................     ..............     ..........

...........  

tādēļ (viņš) mīl, ka es atdodu
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



.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

...................

   .....................     .......    ..............  Kristus (ir) jūsos
   .....................  miesa (ir) mirusi
   .....................  gars (ir) dzīvs/dzīvība
   ..............     .......     .....................  miris grēka dēļ
   ..............     .......     .....................  dzīvs/dzīvība taisnības dēļ
   .......     ..............     ..............     ..............     .......     .....

..     ..............     ..............  

miesa mirusi, bet gars (ir) dzīvs

   .......     .......     .....................     .......     ..............  bet ja Kristus (ir) jūsos
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


.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

................................

 valdnieki    ..............     .......  
 ...........     ......    bīstami/lai bītos, bijāšanai

    .......     .....................     .....................     darbam
    .....................     ..............     ..............  

    .......     ..............     ..............     .......     .....................  
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.........................................................................................

.........................................................................................

...............................................

Nekādi nav citas varas kā vien no Dieva

 (cita) vara kā vien
   .......     ..............  nav taču/nekādi nav (pastiprināts noliegums)

   .....................  G   ..............  vara no/zem Dieva

57.







.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

....................................................

   ..............     .......     ..............  (tu) redzi un (tu) sūti
   .......     ..............     ..............  ko redzi (to tu) sūti
   ..............     .......     ..............  raksti un  sūti (imperatīvs)

 (pie)raksti un (aiz)sūti
   ..............     .......     .....................  raksti grāmatā
   ..............     ..............     ..............     .....................  sūti tām septiņām draudzēm
 sūti draudzei, kuŗa ir Efesā/uz Efesu
   ..............     .......     .....................     ..............     ..........

...........  

sūti draudzei Smirnā

   ..............     .......     .....................     ..............     ..........

...........  

sūti draudzei Pergamā

   ..............     .......     .....................     ..............     ..........

...........  

sūti draudzei Tīatīrā

   ..............     .......     .....................     ..............     ..........

...........  

sūti draudzei Sardos

   ..............     .......     .....................     ..............     ..........

...........  

sūti draudzei Filadelfijā

   ..............     .......     .....................     ..............     ..........

...........  

sūti draudzei Laodiķejā

IV
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






.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

................................................................................

 alga tiek piešķirta/rēķināta
 to piešķiŗ pēc žēlastības
    .......     ..............  pēc nopelna/tā kas

pienākas
 ...........................................................................

 .........................................................................................

.............................................................




.........................................................................................

.............................................................

    .......     ..............  uz   ..............  

 viņš taisno bezdievīgo
 (tam)    ...........................   ticošajam
 (tas) kuŗš tic/ticošs uz to, kas taisno
 ticība   .....................  

    .......     ..............  taisnošanai/(uz taisnību)
    ..............     .....................     .....................  




bet kam ir darbi...bet kas tic

 bet  .......         ...........................    un
.........         ............................
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

atbildējis Jēzus sacīja

 noeita un sakait/nogājuši paziņojiet
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ziņojiet Jānim ko redzat un dzirdat

 aklie redz (no jauna)
 tizlie iet/staigā
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 nabagiem sludina prieka vēsti
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(viņi) atgūst redzi un staigā un top
šķīstīti
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

(viņi) top šķīstīti un saņem prieka vēsti

 un atbildējis viņš sacīja

65.







Kungs, vai to ir maz, kas tiks izglābti?

 nedaudzi tiek izglābti
 ; vai (viņi) tiks/tiek glābti?
 Kungs, vai mēs tiksim (iz)glābti?
 (tas) kas tiek/tiks izglābts
 vai mēs (esam tie) kas tiks izglābti?
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Tad jūdi sacīja cits citam:"Kur šis grib
iet, ka mēs viņu nevarēsim atrast? Vai
tikai viņš negrib iet pie tiem, kuŗi dzīvo
starp grieķiem un mācīt grieķiem?"




.........................................................................................

.............................................................
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 mēs viņu   ..............     .......................
 tie, kuŗi dzīvo starp grieķiem
 viņš grasās doties pie kādiem
 viņš grasās mācīt
 viņš māca grieķus
; vai tik viņš negrasās iet?
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

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     ..............     .......     ..............   , nožēlojiet
grēkus/atgriezieties

     ..............   lai top kristīts
 Jēzus Kristus vārdā
     .....................   atlaišana
pass     .......     ..............     ...........                   ....................

uz atlaišanu / atlaišanai / lai (notiktu)
atlaišana
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 (jūs) saņemsit dāvinājumu
 Svētā Gara   .....................  

 nožēlojiet un (jūs) saņemsit
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




.................................................................

.................................................................

.................................................................

.................................................................

.................................................................

.................................................................

..



sešas dienas ir jāstrādā





(tās) dienas, kuŗās ir jāstrādā




tajās ir jāstrādā




tās (ir), kuŗās viņi strādā






sešās dienās nākuši





sešas dienas ir, kuŗās (esat) nākuši




ārstējieties sešās dienās





sešas dienas ir kuŗās ārstējieties





neārstējieties sabata dienā





sešās dienās un ne sabata dienā




tad nu tajās ārstējieties





tad nu ne sabata dienā ārsējieties



69.



;

.................................................................

.................................................................

.................................................................

.................................................................

.................................................................

...........
; vai ne katrs atraisa un dzirdī



katrs no jums atraisa un dzirdī




arī sabatā (viņš) raisa un dzirdī





katrs raisa (savu) vērsi un dzirdī




katrs no jums dzirdī (savu) vērsi





(viņš) dzirdī savu vērsi un ēzeli




(viņš) raisa ēzeli no siles




katrs novedis (savu) ēzeli dzirdī




(jūs) liekuļi, katrs no jums...

70.



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viņš nenāk (citādi) kā vienīgi lai zagtu
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Tu esi Dieva dēls, kam jānāk pasaulē.





tu esi Dieva dēls
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

Dieva dēls nāk/nāks/(viņam ir jānāk*)

 viņš nāk šai pasaulē
 tas, kas nāk/kam jānāk
 (tas) dēls, kuŗš nāks

* neizbēgamā nākotne
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

Jēzus viņam saka:"Es esmu ceļš,
patiesība un dzīvība; neviens netiek pie
Tēva kā vien caur mani."

 Jēzus saka viņam
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ceļš, patiesība un dzīvība
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

mūsu Kunga Jēzus Kristus Tēvs

 (tas) kas ir atdzemdinājis
 Dievs atdzemdina mūs
 dzīva cerība
 pēc viņa žēlastības
 (tā) lielā   ..............     .....................   
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 Jēzus Kristus augšāmcelšanās
 (viņš) atdzemdina dzīvai cerībai




caur Jēzus Kristus augšāmcelšanos

 augšāmcelšanās no mirušajiem




uz dzīvu cerību caur augšāmcelšanos





(viņš) atdzemdina neiznīcīgam
mantojumam





neaptraipīts un nevīstošs mantojums

 (viņš) glabā/sargā jums mantojumu
 mantojums (kas ir) saglabāts
 (viņš) glabā jums debesīs




jūs (kas) pasargāti caur ticību
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


(viņš) atklāj to savā laikā

   .....................       ..............   tikt atklāta/lai
atklātos


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 jūs neesat/nedzīvojat  miesā
 jūs esat garā
 gars mājo jūsos
 Dieva gars (ir) jūsos
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 ne miesā bet garā
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viņa rokā.
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(viņš) mīl un ir nodevis viņa rokā
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

Vai tu netici, ka es esmu Tēvā un Tēvs
ir manī? Vārdus, ko es jums saku, es
runāju no sevis; bet Tēvs, kas pastāvīgi
ir manī, dara savus darbus.

 (vai) tu netici?
 es (esmu) Tēvā




(mans) Tēvs manī ir

 (tu) tici, ka es esmu
 es un (mans) Tēvs
 tos vārdus es nesaku
 vārdi, kuŗus es saku
 (es) saku jums no sevis./manis paša
 bet Tēvs dara
 (mans)    ..............     ..............  palikdams
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

Atbildēja viņiem Jēzus: es jums esmu
teicis bet jūs enticat. Darbi, ko es daru
sava Tēva vārdā, tie liecina par mani.





atbildēja viņiem Jēzus

 es esmu sacījis jums un/bet jūs




darbi, tie liecina par mani





mana Tēva vārdā

 (es) daru darbus




tie darbi, kuŗus es daru




daru kā vārdā

101.




................................................................

................................................................

................................................................

................................
 ......................nav uzkāpis
 debesīs
 neviens...kā tikai...
 (tas), kas nokāpj   ...........   ...............
 cilvēka dēls

VIII

102.




.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.................................

; ...........................................................................

 labāk (ir)   .....................  



; darām labu    .......     ..............     ..............  
 ja viņš gribētu   .......  

 (tā) griba   .......     ..............  

; .........................................................................................

.............................................................

 .........................................................................................

.............................................................

; .........................................................................................

.............................................................

inf .........................................................................................

.............................................................




.........................................................................................

.........................................................................................

...............................................

 .........................................................................................

.............................................................


;

.........................................................................................

.........................................................................................

...............................................

 Dieva griba
; taču      ........................................................



103.






.................................................................

.................................................................

.................................................................

.................................................................

....................
     .............    neaizmirst   .............   
 (viņš) nav    .............    ka aizmirstu
* seku teikums ar infinitīvu, kur  var būt arī izlaists

 jūs parādat   .............      ....................   



jūs
parādījāt     ......    .............      .............   

 (tie) kas kalpoja un kalpo (tagad)(vēl)
; .................................................................

...............................................



.................................................................

...............................................



.................................................................

...............................................



.................................................................

...........................        parādat
*  vietā  (relatīvā pronomena atrakcija)

104.



;

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.................................

 samariešu sieva
 tad (viņa) saka viņam
; kā (tu) dzert lūdz?
 (tu) lūdz no manis
 tu jūds būdams
 ......................................................

 no manis samariešu sievas



105.












Kas no Dieva ir, dzird Dieva vārdus.
Tāpēc jūs nedzirdat, ka neesat no
Dieva.

 no Dieva
    .....................  (viņš)  dzird
 Dieva vārdi
 jūs nedzirdat
 no Dieva jūs neesat




tādēļ/(dēļ tā) dzirdat, ka esat

106.










Jo miesas cilvēki tiecas pēc miesas
lietām, bet gara cilvēki pēc gara lietām.

 miesas cilvēki/tie, kuŗi pēc miesas likumiem dzīvo

 gara cilvēki/tie, kuŗi pēc gara likumiem dzīvo

 jo tie (vieni) domā/tīko
 tie (vieni), bet/un tie (citi)
 miesas lietas
 gara lietas



107.


;

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

...................

    .......     .......     ..............  izdzirdēja
   .....................  tau ta (viņi) izdzirdēja   .....................  

 (tie)    .......     ..............  (esošie)
 (tie)   ..............     .....................  




   .......     .....................     .......     ..............     .................

....  

    ..............     .....................     .......     .....................  

   .....................     ..............  (viņi) sacīja viņam
   ..............     ..............     ..............  mēs esam akli
; vai arī    ..............     ..............  ?

108.
.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.................................

Vai viņš, kas atvēra aklā acis, nevarēja
arī darīt, lai šis nenomirtu?

    .......     ..............     .....................  

    ..............  kuŗš atvēra
   .......     .....................     ..............     .....................  (tā) aklā acis
; vai viņš nevarēja izdarīt?
 lai    ................       mirtu
   ..............     ..............     .......     ..............


arī viņš negrib      .........................



109.







.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

..................................................................

   .....................     .....................  (viņš) pamodina Jēzu
 tā gars, kuŗš uzmodina
 uzmodinātāja gars
 (viņš) uzmodināja no mirušajiem




gars dzīvo jūsos

 tas, kuŗš uzmodināja Kristu
 Kristus atdzīvina




viņš atdzīvinās mirstīgās miesas

    .....................     ..............     ..............  

   .....................     ..............     .......     ............................

.....................  

viņš atdzīvina caur savu/viņa garu



110.



.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.....

 .....................     ..............  

 (tas) tuvu esošais/tuvākais
 ļaunums tam tuvumā/tuvākajam
    .....................     .....................  

    .....................     .....................  

    .....................     .....................  

     .....................   (ir)   .....................  

     .....................  tātad ir

111.

;
;

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

...................

   .....................     ..............  (tu) māci citu
   .......     .....................     .................. (tu) nemāci sevi/tevi pašu
   .......     .....................     ..............     .....................  (tu), kas māci, nemāci?
   .......     ..............     .....................     .....................  tad nu mācīdams citu, (es/tu/viņš)
   .....................     ..............     .....................  tu sludini, ka nav jāzog
   .......     .....................     ..............  ; tu, kas sludini, zodz?



IX

112.
.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

....................................................

Tāpēc ikviens, kas šos manus vārdus
dzird un dara, pielīdzināms gudram
vīram, kas savu namu cēlis uz klints.

   .....................  ikviens kas dzird
   ..............     ..............     ..............     .....................     ...

..................  

ikviens dzird šos vārdus/(tos vārdus
šos)

   .......     ..............     ..............     ..............


manus vārdus (viņš) dara

    ..............     ..............     .......     ..............     ..............  

   ..............   gudrs vīrs
   ..............     .....................  viņš līdzināsies/ir pielīdzināms gudram

vīram
   ..............     ..............

   .......     ..............  

vīrs, kas cēlis (to) namu

   ..............     ..............     .....................  katrs vīrs, kas cēlis
...........................      (viņš) ir cēlis uz klints
   .....................     .......     ..............     ..............  (viņš) ir cēlis savu namu
   ..............     .....................     .....................  tāpēc ikviens, kas dzird
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   .....................   bet Jēzus uzkāpa/(nošķīrās augšup)
   .....................   Jēzus sapratis
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...........  ko darīt
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varu
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   ..............     .......     ..............  (viņš)    .....................  atkal kalnā
   ..............     ..............  (viņš) viens pats
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Tātad nevis bauslībā dibināts Ābramam
vai viņa pēcnācējiem dotais solījums,
ka viņš iemantos pasauli, bet ticības
taisnībā.

   .......     .....................     ..............     .....................  apsolījums caur likumu
   .......     .....................     ..............  
.......  

apsolījums    .....................     ..............
pēcnācējiem/sēklai

   .......

   .......     ..........................     .......     .....................  

tātad ne caur likumu apsolījums

...   .....................     ..............  apsolījums, ka viņš ir
      ..............  .........     .....................  viņš ir pasaules mantinieks
   .......     .....................    ..............     .......     ..................

..............  

tas, ka viņš ir pasaules mantinieks

   .......     ..............   ne bauslība,    ..............     ..............  
   .....................     .....................  ticības taisnība/taisnošana (caur ticību)
   .......     ..........................     .......     .....................  ; caur bauslību vai caur ticību?
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Dieva valstība nav taču ēdiens un
dzēriens

.........................................................................................

.............................................................

taisnība un miers un prieks

........................................................................... taisnība Svētajā Garā

........................................................................... miers Svētajā Garā

........................................................................... prieks Svētajā Garā

........................................................................... ne ēdiens bet taisnība

........................................................................... tas, kas kalpo Kristum

........................................................................... viņš kalpo tajā (vietā)

........................................................................... (viņš ir) tīkams Dievam

........................................................................... (viņš ir) cienījams cilvēkos

........................................................................... (viņš ir) tīkams un cienījams 

........................................................................... bet tas, kuŗš kalpo
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 gan    ..............   gan   ..............  

.........................................................................................

.............................................................

cerība droša kā enkurs
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mums ir dvēseles enkurs
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   .......     ..............     .....................     .......     .......     .....

.........     .......     .....................  
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mums cerība ir kā dvēseles enkurs
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acu. cum inf.
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bezdibeņa atslēga pieder enģelim
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.............................................................

bezdibeņa lielā ķēde pieder enģelim
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.............................................................

enģelis tur lielu ķēdi uz rokas
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


.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................
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 ticīgo pulks/(daudzums ticēt sākušo)
 sirds (tam) pulkam
 viena/vienota   ..............     .......     .....................  
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 kāda (viena) lieta no mantas
    .....................     .....................     ..............  

 ...........................................................................

 nedz kāds viens sacīja
 ...........................................................................

 .........................................................................................

.............................................................




trīs pretstati vienā frāzē
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
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coni ja pagāni/tautas dara
 ...........................................................................

 .........................................................................................

.............................................................

 no dabas/sekodami
dabai   ..............  ..........................................................

.................

 (viņi) izpilda to, ko likums ietver/to uz
likumu attiecošos

 ...........................................................................
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


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 ko vien    ..............   , darait
    ..............  (viņi) dara   ..............  

 ko jūs    ..............     .......     ..............   darītu
   .......     .....................     ..............  (tie) cilvēki dara jums
    .......     ..............     ..............  tā darait
   ..............     .......     ..............     .....................     ..........

....  

tā arī jūs darait viņiem
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


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  .....................    mīlestība liela, lielāka
  .....................      ..............     ................      ..............   nevienam nav lielākas mīlestības
........................................................................... lielāka mīlestība par šo
 mīlestība tāda, ka (spētu) nodot dzīvību
.........................................................................................

.............................................................

lielāka par šo, ka savu dzīvību nodotu

   .......     .......     ..............    ..............

   ..............      ..............   ;
kas savu dzīvību nodod par kādu?

   ..............     ..............            ....................... nodot par draugiem
........................................................................... savu dzīvību kāds ziedo/nodod

;

.........................................................................................

.........................................................................................
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



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.........................................................................................

.........................................................................................

.................................

 ...........................................................................

   .......     ..............     .......     ..............     ..............  ik zars augļus nenesošs
   .......     .......     ..............     ..............  ik (zars) augļus nesošs
.........................................................................................

.............................................................

(viņš) noņem ik zaru augļus nenesošu

.....................................................................................

.............................................................

.....................................................................................

.............................................................

katru zaru, kas augļus nenes, (viņš)
noņem toar palīgteikumu(1) un participu(2)

   .......     ..............     .......     ..............  ik zars (kas ir) manī/pie manis
.........................................................................................

.............................................................

viņš iztīra/šķīsta ik (zaru) augļus nesošu

.........................................................................................

.............................................................   

ik (zaru) augļus nesošu, viņš noņem to

..............     ..............  augļilietot sing. lieli/(daudzi)



   .....................  Ģ.  augļi lielāki/(daudzāki)
   .....................     .......     ..............     ..............  (viņš) iztīra, lai augļus (tas) nestu
........................................................................... tas lielākus augļus nesīsar 

   .......     ..............     .......     .....................  (viņš) gan noņem gan iztīra
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.........................................................................................
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.........................................................................................
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   ..............     ............. inf dodiet (jūs) viņiem ēst
   .......     ..............     ..............  un tie jautāja/sacīja viņam
        .............................  vai tad mums būs noiet un pirktkonjunktīvs

šaubu izteikšanai?
   ...........................     ..............  lai pērkamk. pamudinājuma izt. maizi (!)
........................     ..........................     .....................  vai lai pērkam par divsimt denārijiem?
coni    .......     ..............     ..............     ..............  
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Ko lai darām, lai darītu Dieva darbus?

   ..............   Ko lai darām?
    ..............     ....................     ...................     ..........  

....................     .......     .....................  darīt darbus

......   ....................     .......     ............. Dieva darbi
 ....................     ...............     .....................
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   .......     ..............   Dievs lai piepilda
   .......     ..............     .......     .....................  cerības Dievs
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     ..............     .....................   /(kad,kamēr jūs
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    .......     .....................     ..............  

   ..............     .....................     .......     ..........................  jūs pārplūstat spēkā
   .......     .....................  lai jūs pārplūstu
   .......     ..............     ..............


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



.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

................................................................................

 un gadījāsvar palikt netulkots

 (pēc tam) kad viņš ienācamomentāna darbība

........................................................................... kāds no farizeju augstmaņiem
   ..............     ..............     ..............     .......

.....................  

(viņš) iegāja kāda virsnieka namā

   .....................     .....................     .....................     ........

......  

(viņš) iegāja sabatā (ie)ēst maizi

 hebr:.   ..w....hy:h;w:    kad...tad...
med  kas novēro (līdzās esot, no malas)
.............     ..............     .....................     ..............  viņi novēroja viņu

144.







;

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

......................................

 nāves/uz nāvi (vedoša) kalpošana

    .....................   iekalta
 akmens plāksnēs /( metonīmija:  akmeņos)
 (šī)    .....................   ir tapusi
      .......     .....................  spožumā
      .....................     .....................  uzlūko
 viņi nevar       .....................  

 seku teikums: tā kā kādi nevar
    ..............     ..............     ..............    ..............  

   .......     ..............     .......     .....................     .................

....  

Mozus vaiga spožums



   .......     .......     ..............     .......     .....................  vaiga spožuma dēļ
 šis spožums (ir) zūdošs
; bet ja...kā (tad) ne daudz vairāk...?
 vairāk (tas) būs spožumā
... (tas) ir tapis (tādā) spožumā, ka...seku

teikums

145.
.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.....

Bet šī Marija bija tā, kas Kungu bija
svaidījusi ar svaidāmo eļļu un viņa
kājas ar saviem matiem nožāvējusi. Tās
brālis Lācars gulēja slims.

 ...........................................................................

celms  ...........................................................................

   ..............   bet šī bija Marija 
   .....................     .......     ..............  ...........   (tā)  kas bija svaidījusiaor.  Kungu
   .......     .....................   tā, kas bija žāvējusi  ..........     ..............  
   ..............     ..............     ..............  ar saviem matiem
.........     ..............     ..............  ,   ..............     ..............

..............  

viņa kājasN, viņa kājasAk

   .....................     .......     .....................     ..................... Marija, kuŗas brālis slimojaimp.

   .......     .....................   tas/viņas brālis Lācars



146.




.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

...................

 nav pareizi/labi
 ...........................................................................

........................................................................... Dieva vārds
 mēs atstājam novārtā   ..............  

     ...........     .....................   pie galda
 ...........................................................................

 ...........................................................................




.........................................................................................

.........................................................................................

...............................................

147.
.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

...................

Rabi, nupat jūdi gribēja tevi nomētāt
akmeņiem, un tu atkal jau dodies turp?

 ...........................................................................

   .....................     .......    nomētāt akmeņiemaor. tevi
   .....................  Rabi, nupat atkalto izsaka imp. viņi meklēja
    .......     ..............     .......  

............     ..............     .......   nupat vēl un atkal (jau)

148.
.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.....

Tad daudzi to jūdu starpā, kas bija
nākuši pie Marijas un redzējuši, ko viņš
bija darījis, sāka viņam ticēt.

   ..............       .......   ..............     .....................  tad daudzi no (tiem) jūdiem
 ...........................................................................



    ..............     .......     .....................  

 ...........................................................................

  ...................     .......     .....................  nākuši un redzējuši
   .....................     .......     ..............  viņi ticējadarbības iestāšanās  uz viņu

149.
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   .......     ..............     .......     .....................  tādēļ es nemitējos
   .......     .....................     .....................   es nebeidzu pateikties (particips infinitīva

vietā)

  ..............     ..............     .......     ..............  arī es dzirdēju par to ticību
   .......     ..............     ....................     .......     ..................

...  

es, dzirdējis to, nemitējos

   .....................     .......     .......     .......     ..............  es dzirdēju par jūsu ticību 
   ..............     .......     .......     ..............     ..............  ticība uz Jēzu Kristu
   .......     ..............     .......     .......     ................              .

.............    

es dzirdēju par jūsu mīlestību

   .......     ..............     .......     .......     ..............     ............

..     .....................  

visu svētoobj.Ìen.. mīlestība

   .......     .......     .......     ..............     .......     ..............  mīlestība un ticība pēc jums/jūsu
sapratnē

   .....................     ..............     ..............  es pateicos-Dievam par jums
   ..............     ..............     ..............  es pieminu jūs/(daru pieminēšanu jūsu

dēļ)
   .......     ..........................     .......  mana lūgšana
   .......     ..............     .......     .......     .....................     .....

..  

pieminu (lūgšanas
laikā/vietā/autoritātē) manās lūgšanās

............     ................................     .......     ..............     ....

..........     ..............     ..............     ..............  

mūsu Kunga Jēzus Kristus Dievs

   .......     ..............   Dievs dod
   .......     ..............     ..............     ..............  godības Tēvs dod
   ..............     ..............     ..............     ..............  viņš dod mums gudrības garu
   ..............     ..............     .......     .....................  gudrības un atklāsmes gars
   .......     ..............  atklāsme un viņa izprašana
   .....................     .......     .....................     ..............  atklāsme viņa izprašanā
   .......     ..............     ..............


es lūdzu, lai Dievs tas Tēvs dotu



   .......     ..............

   ..............     .....................     .......     ...........

...     ..............  

Dievs apgaismo jūsu sirds acis

............................     .......     .....................     .......     ......

........  

sirds acis, kuŗas ir tapušas
apgaismotaspart.perf.pass

.........................................................................................

.........................................................................................

...............................................

es lūdzu, lai Dievs dotu gaismu
ieguvušas acis

   .......     ..............     ..............     .......     .......     ............

..     ..............  

Dievs apgaismo, lai jūs zinātu

 aicinājuma (izraisīta) cerība/cerība,
kuŗu ierosina aicinājums

   .......     ..............     .......     ..............   .......     ..............

..............  

kāda ir cerība, ko dod viņa aicinājums?

   ..............     ..............     .......     ..............  jums ir jāzina, kas tas ir
   .......     ..............     .......     ..............


godības bagātību jūs mantojat

.......     .......     ..............     .......     .......     ..............     ...

....  

kāda bagātība viņa svētajiem (!)




godības bagātība no mantojuma

 pāri mēram (ejošs) lielums
.......     .........................     ..............     ..........................

..............  

viņa spēka lielums

.......     .....................     .......     ..............    ..............    ...

...................  

spēks (virzīts) mūsos, kas tic




viņa varenā spēka darbība




    ..............     .....................   kā tas
darbojas/pēc tā darbības

   .......     ..............  ,   .......     ..............     .......     .......

.....................  

cerība, bagātība un lielums

   .......     .....................     ..............     .......     ..............  (tas) uzmodinātājs no miroņiem
   .......     .....................     .......     .......     ....

.................  

   ..................  kuŗu viņš ir parādījis/licis
darboties Kristū

   .......     .....................     .......     .....................  (tas) kuŗš ir sēdinājis pie labās rokas
   .......     .....................     ..............     .......     ..............

.....................  

(tas) kuŗš ir sēdinājis viņu debesīs



   .......     .....................     ..............     ..............     ..........

....  

(tas) kuŗš ir sēdinājis pār visām
valdībām

   ..............     .......     ..............     .......     ..............     .....

..  
valdība, vara, spēks un kundzība

   .....................     ..............     ..............     ..............  viņš sēdina augstāk par ikvienu vārdu
   ..............     .....................     .......     ..............     ..........

...........     ..............  

(goda) vārds  nosaukts šai  laikā

   ..............     .....................     ..............     ..............     ...

..................  

(goda) vārds (kas tiks) nosaukts
nākamajā laikā

   .......     ..............     ..............     ..............  ne tikai,... bet arī...
   ..............     ..............     .....................  un viņš visu ir pakļāvis
   ..............     .......     ..............     ..............     ..............  viņš ir pakļāvis zem savām kājām
...................     .....................  viņu pašu ir iecēlis/devis par galvu
   ..............     .......     .....................  galva draudzei
   .....................     ...........     ..............  galva pār visu
   .....................

   ..............     .......     ..............     ..............  

draudze, kas ir viņa miesa

medijs aktīva

vietā
tas/(tā lieta), kas piepilda visu visur


†

pilnība, kas piepilda visu visur/(visu
visur piepildīšanas pilnība)

† Kā tulkot ja to uztveram kā pasīvu? .........................................................................................

.............................................................
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.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.....

Un kad Jānis cietumā par Kristus
darbiem dzirdēja, viņš sūtīja divi no
saviem mācekļiem. Un lika tam sacīt:
Vai tu esi tas, kam jānāk, jeb vai mums
citu gaidīt

   .......     .....................     .....................     .......     .......


Jānis cietumā dzirdējis

   ..............     .......   (viņš) dzird un sūta
   ..............     .......     .....................   dzirdējis un (aiz)sūtījis sacīja
   ..............     .......     ..............     .......     ..............  dzirdējis par Kristus darbiem
   ..............   *  .......     .....................     ..............  sūtījis divi no saviem mācekļiem
   ..............     ..............     ..............  sūtījis lika sacīt/sacīja viņam
  ..............     ..............   tu tas esi vai cits



   .......     ..............     .......     .....................  tu esi tas, kam jānāk/nākošs
  .............  lai gaidām citu
   .....................     .....................  ; vai lai gaidām citu?
   .......     .....................     ..............  un kad Jānis dzirdēja
rokrakstu variantos  vietā ir sastopams arī . Kā

mainīsies tulkojums?
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







.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

....................................................

   .....................     ..............     .....................  (viņi) nokauj savus praviešus
   .......     .....................     ..............     .....................  tie, kas ir sūtīti pie Jeruzalemes
   .....................     ..............     .....................  (viņi) nomētā (akmeņiem) tos (kādreiz)

sūtītos
   .....................     .....................     .......     ..............     ...

....  

Cikreiz tu pulcini (kopā) savus bērnus?

....................     .......     .....................    .......     ...............

......  

Jeruzaleme, kas nokauj un nomētā
akmeņiem

   .....................     .....................  Cikreiz es esmu gribējis?!
   ..............     .....................     .......     ..............     .......  es gribu sapulcināt tavus bērnus
 putna spārns
 putna ligzda/perējums
......     .....................     .....................     .......     ..............

.....................  

putna mazuļi zem (tā) spārniem

.........................................................................................

.............................................................

(tas) putns pulcina savus mazuļus zem
(saviem) spārniem

.........................................................................................

.............................................................

kā putns savus mazuļus tā es tavus
bērnus vācu (kopā)

....................     .......     .....................  es gribēju bet/un jūs negribējāt



.............     ..............     .....................  kādā veidāD es pulcinu (kopā)?
   .......     ..............     .......     ..............     .......    .............

........  

sapulcēt bērnus, kādā veidā mazuļus
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







.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

................................................................................

    ..............     .....................     .....................  

     ..............  neredzam   .....................     ..............  




jātop/vajag tapt   ..............         .....................  

    ..............     ..............     ..............     .....................  

 (viņi) pazemina   .....................  

    ..............     .....................     .....................     ...............

......  

 (tas)    .....................     .....................  
 (tas) tikai nedaudz/kādu

mazumiņu   .....................  

    ..............     .....................     .....................  

    ..............     .....................  

    .....................     .......     .....................     .......     ..........

....  

    .....................     .......     .....................     .......     ..........

....  

 nāves ciešanas/ciešanas caur nāvi



   .....................     ..............     .....................     ..............

 baudīt nāvi
    ..............     ..............     .....................  

    ..............     .....................     .....................  

    ..............     .....................     ..............  

 bet  ..............     ..............   ...bet (to)...



153.
.........................................................................................

.........................................................................................

...............................................

Jūs jau esat tīri to vārdu dēļ, ko es uz
jums esmu runājis.

   ..............     .....................     ..............  jūs esat šķīsti/tīri
   .......     ..............     .....................     .....................  tie vārdising, kuŗus esmu runājis
   .....................          ................  šķīsti (to) vārdu dēļ
.........................................................................................

.............................................................

tādēļ ka esmu runājis to, jūs esat šķīsti

.........................................................................................

.............................................................

manis dēļ kas sacījis jums

   ..............     ..............................     ..............  jau tīri esat
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.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

................................................................................

Es jūs vairs nesaucu par kalpiem, jo
kalps nesaprot, ko viņa kungs dara, bet
es jūs esmu saucis par draugiem, tāpēc
ka visu, ko esmu dzirdējis no sava
Tēva, es esmu jums darījis zināmu.

   ..............      ..............      ..............    (es) saucu/saku jūs vergus (esam)
   ..............      ..............   (es) esmu saucis/sacījis jūs draugus

(esam)
   ..............      ..............      .......     .......   es vairs nesaku, jo viņš nesaprot
   .......     ..............   ; Ko (viņš) dara par kādu darīšanu (

runāt?
......   ..............      .......     ..............   viņš nezina, ko dara
........................................................................... vergs nezina, ko dara viņa kungs
   ..............      ..............      ..............      ..............

   ..............   
(es) vairs nesaku to, bet esmu sacījis ko

   ..............      .......   (es) saku, tāpēc ka/jo daru zināmu
  .....................      .......    .....................   es esmu sacījis, tāpēc ka darīju/esmu

darījis zināmuaor

   ..............      .......     ..............     .....................   visu, ko esmu dzirdējisaor, esmu darījis
zināmu

..............................................................................

...........................................................

no mana Tēva esmu dzirdējis visu
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



.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

................................................................................

 jūs
noliekat/atmetat   ..............      .............................

 atmest    ..............    viltu
    ..............      .......  skaudība     .......  mēlnesība
 liekulība   .......     ..............   

 tad nu (tādi kas ir)
atmetuši   ..............      ..............   

 nupat dzimis  .....................   
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.....................      .......     ..............        .......     .............. tevi aicinapass  kāds kāzās

........................................................................... tevi aicinaaor  kāds kāzās
   .......  .......  ................. es apsēžos pirmajā vietā
........................................................................... kad tevi aicināja, tu neapsēdies
........................................................................... neapsēdiesprohibit.k. pirmajā vietā
........................................................................... (jebkad) ja tevi aicina, ne(ap)sēdies
........................................................................... (kāds) cienījamāks par tevi ir aicināts
........................................................................... viņš ir viņu aicinājis
 ...........................................................................

 ...........................................................................

   .......    .....................      ..............     ...   .......    ............

.........
nesēdies, ka (tik) neierodas/(nav) cits
kāds aicināts

........................................................................... tas, kuŗš tevi un viņu aicināja

........................................................................... un nācis, kas tevi aicināja, sacīs
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

viņš sacīs tev "Dod tam vietu"

 tu sāc (savu) vietu ieņemt
........................................................................... ar kaunu tu sāksi to darīt
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

ar kaunu tu pēdējo vietu ieņemsi

 (ikreiz) kad tevi aicina, tu apsēdies
.........................................................................................

.............................................................

nācis/(gājis) sēdies pēdējā vietā (pie
galda)

........................................................................... nāk tas, kuŗš ir aicinājis tevi
futūrs konjunktīva vietā lai sacītu tev



........................................................................... (gadījumā) ja/kad nāktu (viņš)

........................................................................... draugs, tu virzies augšup

........................................................................... draugs, virzies uz augšu  (!)

........................................................................... tad tev būs gods visu priekšā

........................................................................... visi kas sēž/(guļ pie galda) kopā ar tevi

........................................................................... gods pie galda sēdošo priekšā
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..................................................................

Jo es jums apliecinu, brāļi: tas
evanģelijs, kuŗu es jums esmu
pasludinājis, nav cilvēku izdomāts. Es
to arī neesmu saņēmis no kāda cilvēka,
nedz kāds man to ir mācījis, bet Jēzus
Kristus man to ir atklājis.

   ..............  .....................    jums brāļi     ....................................................
 es sludinu/evanģelizēju  evanģeliju
   .....................     ............................................  evanģelijs manis sludināts
   .......     .......     .......     .....................  tas nav pēc (kāda) cilvēka
   .....................     ..............  no (kāda) cilvēka esmu saņēmis to
   .....................  es tiku mācītsaor. 

........................................................................... nedz saņēmu nedz tiku mācīts
   .....................     ..............
..............  

jo ne es pats ne no kāda

   .......     .....................   .......     .......     ..............  nesaņēmu, bet caur atklāsmi
   .......     .....................     .......     .......     .....................  ne mani mācīja, bet caur atklāsmi
..............................     ....................     .............................

....  

Jēzus Kristus atklāsme
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